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Instrukcja obstugi
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Okablowanie

Aby sprawdzi¢ rzeczywiste napiecie, prosze zapozna¢ sie z informacjami
wydrukowanymi laserowo na tylnej czesci termostatu.
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Instalacja

Termostat nadaje sie do montazu w standardowej puszce instalacyjnej o
Srednicy 86 mm lub w europejskiej puszce instalacyjnej o srednicy 60 mm.

Ryzyko porazenia pradem lub uszkodzenia sprzetu. Moze dojs¢ do porazenia

0s6b lub zwarcia w obwodach elektrycznych.
Przed montazem nalezy odtgczy¢ zasilanie

Krok 1: Upewnij sie, ze zasilanie jest wytgczone. Patrz rysunek 1.
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Rys. 1

Krok 2: Wyjmij inteligentny termostat, ktory ma zosta¢ zainstalowany, i podtgcz
zasilanie zgodnie z oznaczeniami na odpowiednich zaciskach umieszczonych na
tylnej obudowie urzadzenia. (Szczeg6towe informacje znajdujg sie w sekgcji

~Okablowanie” oraz na rysunku 2).

Rys. 2

Krok 3: Za pomocg matego srubokreta otwodrz zewnetrzng rame, siegajac do
szczeliny pod ramg czotowa. Zobacz rysunek 3.




Krok 4: Przy pomocy S$rub solidnie przymocuj zelazng rame montazowg do
Sciany.

Rys. 4

Krok 5: Zamontuj wtasnie zdjetg rame zewnetrzng z powrotem na jej pierwotnym
miejscu - montaz jest zakoriczony. Zobacz rysunek 5.

Rys. 5

Krok 6: Na koniec wigcz wytgcznik zasilania. Sprawdz, czy ekran urzgdzenia zapala
sie prawidtowo. Zobacz rysunek 6.




O termostatach

Model ZHT-SR nadaje sie do ogrzewania elektrycznego, ogrzewania wodnego,
kottdw wiszgcych oraz systemow regulacji temperatury kottdw. Niezaleznie od
tego, gdzie i kiedy sie znajdujesz, mozesz tatwo zdalnie witgczaé ogrzewanie
przed wyjsciem z domu oraz sprawdza¢ i regulowal temperature przez
Internet. Produkt posiada bogaty zestaw funkcji. Termostat umozliwia
ustawienie réznych temperatur dla 4 okreséw w ciggu dnia, automatyczne
powigzanie scenariuszy oraz inne funkcje, pozwalajgce na oszczedzanie energii
w kazdym miejscu. Urzgdzenia te sg przeznaczone do uzytku w obiektach
komercyjnych, przemystowych, cywilnych i domowych.

Wymiary: (mm)

55.5mm BEmm
46.3mm

Mémm__ 30mm

Wt g

Specyfikacja

Model: ZHT-SR

Napiecie / Czestotliwos¢: 95-245 V AC, 50/60 Hz
Obcigzenie prgdowe: 5 A (ogrzewanie wodne, kociot gazowy); 16 A (ogrzewanie
elektryczne)

Metoda komunikacji: ZigBee

Model modutu: ZT3L

Maksymalna moc RF: +20 dBm

Czestotliwos¢ robocza: 2,405-2,480 GHz
Standard Zigbee: IEEE 802.15.4

Czujnik: NTC3950, 10 K

Doktadnosé: +1°C

Zakres temperatury zadanej: 5-35°C

Zakres temperatury wyswietlanej: 5-99°C



Temperatura przechowywania: 0-45°C
Pobor mocy: <1,5W

Btagd pomiaru czasu: < 1%

Materiat obudowy: PC + ABS (ognioodporny)
Klasa ochrony: IP20

Ostrzezenia

1. Ryzyko porazenia pradem: Nieprawidtowe obchodzenie sie z pradem
elektrycznym moze spowodowac obrazenia ciata i zniszczenie mienia. Jesli nie
masz pewnosci co do jakiejkolwiek czesci niniejszej instrukgji, zwré¢ sie o pomoc
do wykwalifikowanego elektryka.

2. Nie nalezy samodzielnie demontowa¢, ponownie montowa¢, modyfikowac
ani prébowa¢ naprawia¢ produktu. Takie dziatania mogg spowodowac
porazenie prgdem, co moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen lub Smierci.
3. Przed podtgczeniem przewoddw nalezy wytgczy¢ zasilanie na wytgczniku
automatycznym i sprawdzi¢, czy zasilanie jest wytgczone.

Przed podtgczeniem przewoddw i instalacjg

1. Nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje. Nieprzestrzeganie jej moze
spowodowac uszkodzenie produktu lub stworzy¢ niebezpieczng sytuacje.

2. Nalezy sprawdzi¢ parametry podane w instrukcji i na produkcie, aby upewnic
sie, ze produkt jest odpowiedni do danego zastosowania.

3. Instalatorem musi by¢ przeszkolony, doswiadczony technik serwisowy.

Skrocony przewodnik po gtdwnym interfejsie

& Temporary Manual

.| 285

10:30 &

Tryb

Temperatura w
pomieszczeniu
Ogrzewanie

Temperatura docelowa

Czas

Uwaga: Czas zostanie zsynchronizowany w czasie rzeczywistym dopiero po
pomysinym potgczeniu urzgdzenia z Internetem.



Gtowny interfejs sterowania

Tryb pracy . a9 WE./WYL,

O Standby Brightness
W/ Adjustment

Ustawienia Wstecz

zaawansowane
Typ czujnika

Wskazoéwka: Nacisnij raz ekran w interfejsie gtbwnym, aby przejs¢ do gtéwnego panelu
sterowania.

Ustawienia zaawansowane

IParowanie sieciowe

¢

a Child lock

@

Przywrécenie ustawien
fabrycznych

System czasu
Wstecz

Wskazdéwka: Przekrec pokretto w menu do pozycji ,Ustawienia zaawansowane” i nacisnij
ekran raz, aby przej$¢ do ekranu ustawierr zaawansowanych.



Instrukcja obstugi

1. Nacisnij raz okragly ekran w trybie gotowosci: przejdziesz do ekranu
gtownego;

2. Nacisnij raz okragty ekran na ekranie gtbwnym: przejdziesz do menu;

3. Nacisnij raz okragty ekran: potwierdz;

4. Obré¢ okragty ekran: wybierz;

5. Nacisnij i przytrzymaj dowolne miejsce w interfejsie menu przez 2
sekundy: nastgpi automatyczny powrot do interfejsu gtéwnego;

6. W interfejsie gtéwnym nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy, a nastepnie
zwolnij: mozesz bezposrednio wigczy¢ lub wytgczy¢ urzadzenie;

7. Pokretta w interfejsie gtbwnym i interfejsie trybu gotowosci: mozesz
bezposrednio regulowac temperature docelowg (uwaga: temperatury
docelowej nie mozna regulowac w interfejsie menu);

8. W interfejsie gtbwnym nacisnij i przytrzymaj przez 5 sekund, a nastepnie
zwolnij: pojawi sie interfejs wyboru wytgczenia zasilania (caty ekran zostanie
wytgczony)/wymuszonego restartu;

9. W dowolnym interfejsie nacisnij i przytrzymaj przez 10 sekund:
bezposredni wymuszony restart (zazwyczaj uzywany do restartu po awarii);
10. W stanie wytgczenia nacisnij i przytrzymaj przez 5 sekund: wigczenie
zasilania.

Opis funkgji

1. Ustawienie temperatury

Zakres temperatury: 5-45°C

2. WE./WYL,

*Wk.: Termostat steruje urzgdzeniem grzewczym.

*WYL.: Termostat przestaje sterowac urzadzeniem grzewczym.
3. Tryb pracy

- Reczny

- Tymczasowy tryb reczny

- Programowanie

. Every day
DT;”‘; (MONDAY—SUNDAY
PR I TIME | TEMPERATURE
1 | 6:00 20°C

2 11:30 20°C
3 13:30 20°C
4 17:30 20°C




- Oszczedzanie energii
Domyslna temperatura w trybie oszczedzania energii wynosi 30°C. Jesli
chcesz jg zmieni¢, zréb to w aplikacji.

4. Regulacja jasnosci w trybie czuwania

Jasnos¢: Ustawienie jasnosci ekranu w trybie czuwania w zakresie 0%-100%.
Gdy ustawiona jest na 0, ekran wytaczy sie po 10 sekundach bezczynnosci
bez wyswietlania niczego, a ekran zostanie wybudzony poprzez obrot
pokretta.

5. Ustawienia zaawansowane

1) Parowanie sieciowe

- TAK: Przetgcz urzgdzenie w tryb konfiguracji sieciowe;.

- WEACZONE: Powro6t do ekranu gtéwnego.

2) Przywrocenie ustawien fabrycznych

- TAK: Przywr6¢ urzadzenie do ustawien fabrycznych.

- WEACZONE: Powro6t do ekranu gtéwnego.

3) Blokada rodzicielska

- Wigcz: Wiacz blokade rodzicielskg, co uniemozliwi zmiane jakichkolwiek
ustawien urzadzenia. (Uwaga: blokade rodzicielskg mozna wigczac i wytgczac
na urzadzeniu)

- Wytgcz: Wytacz blokade rodzicielska

4) System czasu

- 12-godzinny system czasu: Oznaczony jako A.M. i P.M., co oznacza
odpowiednio przedpotudnie i popotudnie.

- System 24-godzinny

Uwaga: Wersja ZigBee automatycznie zsynchronizuje czas lokalny po
potaczeniu z Internetem.

6. Rodzaje czujnikéw

1) In: Czujnik wewnetrzny (do kontroli temperatury)

2) Ou: Czujnik zewnetrzny (do kontroli temperatury)

3) AL: Czujnik wewnetrzny/zewnetrzny (czujnik wewnetrzny do kontroli
temperatury, czujnik zewnetrzny do ograniczenia temperatury)



Jak pobrac aplikacje MOES

1. Pobierz aplikacje MOES ze sklepu App Store lub zeskanuj kod QR

Aplikacja MOES zostata zaktualizowana i zapewnia znacznie wiekszg
kompatybilnos¢ niz aplikacja Tuya Smart/Smart Life. Dziata ona bez zarzutu w
zakresie sterowania scenami za pomocg Siri, widzetéw oraz rekomendacji scen,
stanowigc catkowicie nowg, dostosowang do potrzeb uzytkownika ustuge.
(Uwaga: aplikacja Tuya Smart/Smart Life nadal dziata, ale zdecydowanie zalecamy
korzystanie z aplikacji MOES)

( \ 2. Rejestracja lub logowanie

_—oo0
< Register Przejdz do ekranu rejestracji/logowania; wybierz
- opcje ,Zarejestruj sie”, aby utworzy¢ konto,
(region ) wprowadzajgc  swoj numer telefonu w celu

otrzymania kodu weryfikacyjnego, a nastepnie
LUstaw hasto”. Wybierz opcje ,Zaloguj sie", jesli

R posiadasz juz konto MOES.

(Mob\\e number/e-mail address )

Potgczenie ZigBee

Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie w zasiegu sygnatu inteligentnej bramki
ZigBee, aby nawigzac potgczenie z bramka ZigBee w aplikacji MOES.

Metoda pierwsza:
1. Upewnij sie, ze bramka ZigBee jest poprawnie potgczona z aplikacjg MOES.



No SIM &
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Excellent Good

Outdoor PM2.5 Outdoor Air Qu

All Devices

Zigbee gateway

2. Reset: Aby przetgczy¢ urzadzenie w tryb konfiguracji sieciowej, zapoznaj sie z

ponizszym samouczkiem.

Uwaga: Jesli uruchamiasz urzadzenie po raz pierwszy, przeprowadz konfiguracje

¥ 100% @=-

©

Outdoor Humid..

sieciowg zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie urzadzenia.

¢o Advanced Settings

o

1) Wejdz do menu i wybierz opcje
,Ustawienia zaawansowane”

Do you want to start
network pairing?
(Devices in the App list will be removed)

b=} »

a

3) Przekrec pokretto, aby
wybrac ikone , pp "

@ Network pairing

2) Wybierz opcje ,Parowanie sieciowe”

Start network pairing ?

4) Wybierz ,tak” - urzadzenie przejdzie
w tryb dystrybucji sieciowej



3. Wejdz do panelu administracyjnego i postepuj zgodnie z ponizszym
rysunkiem, aby zakonczy¢ dodawanie urzadzenia podrzednego — dioda LED

migneta. W zaleznosci od warunkdw sieciowych nawigzanie potgczenia potrwa
okoto 10-120 sekund.

Ensure device is in pairing mode
(LED is blinking)

Zigbee gateway

If the LED is not blinking, please reset the
device, here are some common ways to
reset:

Online devices: 0

Sensor

Socket

Light Source

LED already blink

© Add subdevice

4. Po pomysinym dodaniu urzgdzenia mozesz edytowac jego nazwe, a
nastepnie klikng¢ ,Zakoncz”, aby przej$¢ do strony urzadzenia.

15:00 (J - Hma= 15:01 (J - fcdalogen)

< Search device X Add Device

1 devices have been successfully added

@ HT-SR
©

HTSR



5. Kliknij ,Zakonhcz", aby przejs¢ do strony urzadzenia i cieszyc sie inteligentnym

zyciem dzieki automatyce domowe;j.

< HT-SR z

Zawartos¢ opakowania

Termostat *1;

Sruby *2;

Certyfikat kontroli jakosci *1;
Instrukcja obstugi *1;

(Czujnik podtogowy jest opcjonalny)

< setting

Child lock

Set temperature ceiling

The lower limit of temperature
Sensor selection

State of the valve

Backlight brightness

Factory data reset

Temp Calibration

Floor temp.

Dead zone temp.

High protect temp.



Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez
producenta.

Szczegdétowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https: rwis.innpro.pl/gwarancj

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku
braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w
instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia Iub
stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjg¢ kroki konserwacyjne
(czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili
wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu.
Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

Ostrzezenia i informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi.
Zanim zaczniesz z niego korzystaé, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w
niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczgce uzytkowania
Zagrozenie dla dzieci:

e Produkt nie stuzy do zabawy i nie jest odpowiedni dla dzieci.

* Elementy wykonawcze smart home zawierajg mate elementy i czesci
elektroniczne, ktére moga stanowic¢ ryzyko zadtawienia.

* Przechowuj urzadzenia z dala od dzieci, aby unikna¢ przypadkowego potkniecia
matych elementéw lub uszkodzenia produktu na skutek niewtasciwego
uzytkowania.

* Instalacja oraz konfiguracja produktu powinny by¢ przeprowadzane przez osobe
dorosta.

Ryzyko porazenia pradem:

» Wszystkie urzadzenia elektryczne muszg by¢ instalowane zgodnie z instrukcja
obstugi i w bezpieczny sposdéb, najlepiej przez wykwalifikowanego specjaliste.

* Upewnij sie, ze urzadzenie jest odfgczone od Zrédta zasilania przed przystapieniem
do instalacji lub konserwacji.

* Nigdy nie uzywaj uszkodzonych kabli, wtyczek ani gniazdek, aby zapobiec ryzyku
zwarcia lub porazenia pradem.

Ryzyko uszkodzenia urzgdzenia:

* Nie narazaj urzadzen na skrajne temperatury, wilgo¢ ani kontakt z woda, chyba ze
producent okreslit urzadzenie jako wodoodporne.

» Unikaj stosowania urzadzen w srodowiskach, ktére moga powodowac ich
przecigzenie.

* Nie manipuluj urzadzeniami, ktére sg podtaczone do pradu, ani nie prébuj ich
otwiera¢, aby unikng¢ trwatego uszkodzenia lub utraty gwarancji.

* Nie narazaj produktu na uderzenia, upadki, silne wstrzasy i inne czynniki, ktére
mogtyby spowodowac jego uszkodzenie.

Bezpieczenstwo fizyczne:

* W przypadku zamkéw cyfrowych i wideodomofonéw upewnij sie, ze sg one
zamontowane solidnie i w miejscu zgodnym z zaleceniami producenta.
Niewtasciwy montaz moze wptyna¢ na ich skutecznos¢ oraz bezpieczenstwo.


https://serwis.innpro.pl/gwarancja

* W przypadku sterownikéw i termostatéw upewnij sie, ze montaz nie powoduje
przeszkdéd w dostepie do waznych systeméw, np. grzewczych lub elektrycznych.

Ryzyko niewtasciwego uzytkowania:

* Upewnij sie, ze uzytkownicy sg $wiadomi prawidtowego sposobu korzystania z
urzadzen, np. odpowiedniego wprowadzania kodéw do zamkéw cyfrowych czy
korzystania z aplikacji mobilnej do sterowania urzgadzeniami.

* W przypadku smart gniazdek i miernikédw zuzycia energii upewnij sie, ze
podtaczone urzadzenia sg zgodne z maksymalnymi parametrami obcigzenia
okreslonymi przez producenta.

tacznos¢ bezprzewodowa
Ochrona danych:

» Wiekszos¢ elementéw wykonawczych smart home korzysta z tgcznosci Wi-Fi,
Bluetooth lub Zigbee. Zabezpiecz swoje urzadzenia silnym hastem i wtacz
uwierzytelnianie dwuskfadnikowe, jesli jest dostepne.

* Regularnie aktualizuj oprogramowanie urzadzen oraz aplikacji mobilnych, aby
zapewni¢ bezpieczenstwo danych i ochrone przed nieautoryzowanym dostepem.

* Jesli to mozliwe, upewnij sie, ze wszystkie dane przesytane miedzy urzadzeniami
sg szyfrowane, aby zapobiec ich przechwyceniu przez osoby trzecie.

Zarzadzanie dostepem:

» Ogranicz dostep do aplikacji mobilnych i urzgdzen smart home wytacznie do
zaufanych uzytkownikdéw.

» Regularnie przegladaj liste urzadzen potaczonych z systemem i usuwaj te, ktére
nie sg juz potrzebne lub moga stanowic¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa.

* W przypadku zamkéw cyfrowych zmieniaj kody dostepu regularnie i usuwaj kody
uzytkownikéw, ktérzy nie powinni juz mie¢ dostepu do obiektu.

Informacje dotyczgce prawidtowego uzytkowania
Montaz i konfiguracja:

* Upewnij sig, ze urzadzenia sg zamontowane i skonfigurowane zgodnie z
instrukcjami producenta. W przypadku bardziej zaawansowanych instalacji zaleca
sie skorzystanie z pomocy wykwalifikowanego fachowca.

» Sprawdz, czy wszystkie elementy sg odpowiednio zamontowane, aby unikngc¢ ich
poluzowania lub uszkodzenia podczas uzytkowania.

* Przy montazu czujnikéw upewnij sie, ze sg one umieszczone w miejscach, ktére
zapewnig ich optymalng skutecznos¢.

Konserwacja i pielegnacja:

» Regularnie sprawdzaj stan urzadzen, aby upewnic sie, ze mechanizmy dziatajg
prawidtowo i nie wymagaja konserwacji.

* Upewnij sie, ze porty zasilania urzadzen sg wolne od zabrudzen i nie noszg oznak
zuzycia ani uszkodzenia.

» Wideodomofony i mierniki zuzycia energii powinny by¢ regularnie czyszczone przy
uzyciu miekkiej sciereczki.

* Nie nalezy czysci¢ urzadzen za pomoca silnych detergentéw, ktére mogtyby
spowodowac ich uszkodzenie.

Bezpieczenstwo uzytkowania:

* W przypadku zamkéw cyfrowych nigdy nie udostepniaj kodéw dostepu osobom

nieuprawnionym.

« Jesli urzadzenia oferuja funkcje zdalnego sterowania, upewnij sie, ze dostep do
aplikacji majg tylko autoryzowani uzytkownicy.



Przechowywanie:

* Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta, skrajnych
temperatur i wilgoci.

Dodatkowe $rodki ostroznosci
Serwis i konserwacja:

* W razie jakichkolwiek probleméw z urzadzeniami skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem.

* Nie prébuj samodzielnie otwiera¢ ani naprawiac urzadzen, aby unikna¢ dalszych
uszkodzen lub utraty gwarancji.

Bezpieczna utylizacja:

e Zuzyte urzadzenia oraz ich komponenty, takie jak na przyktad akumulatory,
nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéw
elektronicznych.

* Nie wyrzucaj urzadzen do odpadéw komunalnych - skontaktuj sie z lokalnym
punktem zbidrki sprzetu elektrycznego.

Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczacych produktu, skontaktuj sie z dziatem
obstugi klienta (e-mail: hurt@innpro.pl, strona internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym
specjalista.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

WENZHOU MORNING ELECTRONICS CO., LTD niniejszym os$wiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego Termostat MOES ZHT-SR-GC ZigBee bojler/gaz jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE. Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym

adresem internetowym: https://files.innpro.pl/moes

Adres producenta: NO.238,Wei 11 Road,Yueging Economic Development Zone 11 238
325600 Wenzhou, cn

Czestotliwos$¢ radiowa: 2.4Ghz (2400Mhz - 2483.5Mhz)
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: <20dBm

Ochrona Srodowiska

E Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej,
nie moze by¢ umieszczany tgcznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on

— selektywnej zbiérce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajgc jego
prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom
dla Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego
sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony srodowiska
dotyczgcymi usuwania odpaddéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyskac w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktédrym
produkt zostat zakupiony.

c € Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej
(UE), dotyczacych zagadnien zwigzanych z bezpieczehstwem uzytkowania,
ochrong zdrowia i ochrong srodowiska, okreslajacych zagrozenia, ktére powinny
zostac wykryte i wyeliminowane.
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